TOMAHAWK 1-8X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE - TOMAHAWK
LPVO 1-8X24MM SFP ILL GUERRILLA CROSS MOA BLK WIMT

The Swampfox Tomahawk is hands down the best value LPVO on the market
today. This optic provides clarity, durability and accuracy that is unrivaled by any
other Low Power Variable Optic at similar price points. Sporting a Second Focal
Plane (SFP) glass etched illuminated reticle designed for dynamic shooting, and
a throw lever for rapid magnification adjustment, this highly versatile scope is
ideal for 2 & 3-gun competitions. Includes Magnification Throw Lever Glass
etched second focal plane reticle True 1x Performance Fully Multicoated lenses
Zero Reset Turrets

Attributes

Name: TOMAHAWK LPVO 1-8X24MM SFP ILL GUERRILLA CROSS MOA BLK W/MT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047485

Mfr. No.: ATK18241MMNT

Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 4.20",4.75"

Finish: Black

Focal Plane: Second

lllumination: Yes

Length: 10.5"

Max Magnification: 8x

Min. Magnification; 1x

Model Number: Tomahawk
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Cross MOA

Tube Size: 30mm

Weight: 19.3 oz

Delivery weight: 1.177kg

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Tomahawk
18X24MM llluminated Rifle Scope

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Swampfox Tomahawk 18X24MM llluminated Rifle Scope. Dieses Zielfernrohr
wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeintréchtigen
kénnten.

® Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile ordnungsgeman installiert und sicher befestigt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Halten Sie den Abzug des Gewehrs nicht gedriickt, wahrend Sie das Zielfernrohr justieren.

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht auf eine andere Person oder ein Tier gerichtet ist, es sei denn,
Sie sind bereit zu schief3en.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Zielfernrohr korrekt justiert ist und sicher befestigt wurde.

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montageschiene lhres Gewehrs.
® Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
® Justieren Sie das Zielfernrohr entsprechend lhrer Schiel3position.

2. Nutzung

® Schalten Sie die Beleuchtung ein, um das Fadenkreuz bei schwachem Licht sichtbar zu machen.
® Stellen Sie die VergréRerung mit dem Wurfhebel entsprechend lhrer SchieRanforderungen ein.
® Nutzen Sie das Fadenkreuz fir prazise Zielerfassung und Schiisse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemalf3 den lokalen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um eine umweltfreundliche Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihres Swampfox Tomahawk 18X24MM llluminated Rifle Scope wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for TOMAHAWK 18X24MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Tomahawk 18X24MM llluminated Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new optic. Please read this manual
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle scope is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and accessories with care and follow standard safety practices.

Be aware of your surroundings when using a rifle scope and ensure a safe shooting environment.
Check for any visible damage to the scope before use. Do not use if damaged.

Store the scope in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Use the scope only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Ensure that the scope is securely mounted to the rifle before use.

Avoid looking directly at the sun through the scope to prevent eye damage.

Always wear appropriate eye protection while using the rifle scope.

Do not attempt to disassemble or modify the scope, as this may void the warranty and pose safety risks.
Be cautious of recoil and ensure a firm grip on the firearm when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Use the mounting rings provided to securely attach the scope to the rifle's rail.
® Align the scope with the rifle's bore for optimal accuracy.

® Tighten the mounting screws evenly to avoid misalignment.

2. Usage

Adjust the magnification using the throw lever for quick changes as needed.

Use the glass etched reticle for aiming; ensure the reticle is illuminated in lowlight conditions.
Check the eye relief before shooting to ensure proper positioning and comfort.

Familiarize yourself with the click value adjustments for windage and elevation to make precise
corrections.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Remove the battery (CR2032) before disposal and recycle it at an appropriate facility.
® Do not dispose of the scope in household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your TOMAHAWK 18X24MM llluminated Rifle Scope, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion



By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox
Tomahawk rifle scope. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and related equipment.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduccion

Gracias por elegir el TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox Optics. Este visor ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y precisa. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender el manual de instrucciones antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el visor si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el visor.
Usa gafas de proteccion y proteccion auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y visores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Evita el uso en condiciones climaticas extremas: No uses el visor en condiciones que puedan
comprometer su funcionamiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

* No mires directamente al sol a través del visor: Esto puede dafar tus ojos y el visor.

* Ajusta la magnificacién con cuidado: Usa la palanca de ajuste para modificar la magnificacién de forma
controlada y evita cambios bruscos.

®* Mantén el visor limpio: Limpia las lentes con un pafio suave y evita el uso de productos quimicos agresivos
que puedan dafar el recubrimiento de las lentes.

* Revisa el montaje regularmente: Asegurate de que el visor esté bien montado y ajustado a tu arma antes
de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Visor:
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Monta el visor en el riel de tu arma utilizando los anclajes proporcionados.

® Aprieta los tornillos de montaje con un par de apriete adecuado, asegurandote de que el visor esté
nivelado.

2. Ajuste de la Magnificacién:

® Utiliza la palanca de magnificacion para ajustar el nivel de zoom segun tus necesidades.
® Prueba el visor en un campo de tiro seguro antes de usarlo en situaciones de caza o competicion.

3. Uso del Reticulo lluminado:

® Activa la iluminacion del reticulo segin sea necesario, utilizando el control de ajuste.
® Ajusta la intensidad de la luz para adaptarte a las condiciones de luz del entorno.

4. Mantenimiento:

® Limpia el visor regularmente y revisa los componentes para asegurarte de que no haya desgaste.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas deshacerte del visor, sigue las normativas locales sobre la eliminacion de productos
electrénicos y opticos.
® No tires el visor a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o funcionamiento del TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED
RIFLE SCOPE, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu visor de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir TOMAHAWK
18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir TOMAHAWK 18X24MM de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité est concu
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. En
suivant ces instructions, vous pourrez profiter pleinement de votre lunette tout en minimisant les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez jamais la lunette a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la lunette.

Ne regardez jamais directement dans le soleil a travers la lunette, cela peut endommager vos yeux.

Evitez de manipuler la lunette dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, chaleur intense).
Conservez la lunette dans un endroit sec et frais lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Consultez le manuel d'utilisation de votre arme a feu pour vous assurer que la lunette est compatible.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez la lunette, assurezvous d'étre dans un environnement sdr et approprié pour le tir.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Ne tirez jamais sur un objectif que vous n'avez pas clairement identifié.

Assurezvous que la lunette est correctement montée et sécurisée avant de tirer.

Ne modifiez pas la lunette, car cela peut compromettre sa sécurité et sa performance.

Si vous remarquez des dommages ou des anomalies dans le fonctionnement de la lunette, arrétez de l'utiliser
immédiatement et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Lunette :

® Montez la lunette sur le rail de votre arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et solidement fixée.
® Vérifiez que le réticule est de niveau avant de serrer les vis de montage.

2. Utilisation :

Pour allumer le réticule illuminé, localisez le bouton d'alimentation et appuyez dessus.

Ajustez la magnification en utilisant le levier de changement de magnification.

Pour régler la mise au point, utilisez les tourelles de réglage situées sur la lunette.

Vérifiez le dégagement oculaire avant de tirer pour vous assurer que vos yeux sont a une distance
sécuritaire de l'oculaire.

3. Entretien :

® Nettoyez les lentilles avec un chiffon doux et un produit de nettoyage pour optiques.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les lentilles.
® Rangez la lunette dans son étui de protection lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la lunette a la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements optiques.

® Sila lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de
I'appareil en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a la
documentation fournie avec votre produit ou contacter le fabricant.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
lunette de tir TOMAHAWK 18X24MM. Profitez de vos séances de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TOMAHAWK
18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, garantendo un'esperienza
sicura e soddisfacente. E essenziale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire il corretto
funzionamento del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il mirino lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il mirino sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Evitare di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o maltempo.

Non cercare di smontare o riparare il mirino da soli; rivolgersi a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Mirino

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.

2. Montaggio:
® Montare il mirino sulla slitta del fucile in modo che sia allineato con la canna.
® Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il mirino.

3. Verifica: Controllare che il mirino sia stabile e non si muova durante |'uso.

Uso del Mirino

1. Accensione: Attivare il reticolo illuminato utilizzando il pulsante di accensione, assicurandosi che la batteria
sia carica.

2. Regolazione della Magnificazione: Utilizzare la leva di ingrandimento per impostare il livello di
ingrandimento desiderato.

3. Messa a Fuoco: Regolare la messa a fuoco in base alle proprie esigenze visive, assicurandosi che il reticolo
sia nitido.

4. Sicurezza: Controllare sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiare il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il mirino e le sue parti in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio di
apparecchiature elettroniche.

®* Rimuovere la batteria e smaltirla secondo le istruzioni specifiche per le batterie esauste.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o
consultare il sito web ufficiale di Swampfox Optics.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TOMAHAWK
18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE.



TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE:n kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On téarkedd noudattaa naita
ohjeita, jotta varmistat sek& oman ettéd muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kdyt4, jos tuote on vaurioitunut.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sééolosuhteille, kuten voimakkaille sateille tai &arimmaisille
lampdtiloille.

® Pida tuote puhtaana ja huoliteltuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kiikaritdhtdin on kunnolla asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.
Kéayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Ala katso suoraan auringonvaloon kiikaritahtaimen I&api.

Varmista, ettd ammuttaessa ymparillasi ei ole muita henkil6ita tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita kiikaritahtain tukevasti kivaarin putkeen.
® Varmista, etta kiikaritdhtdin on vaakasuorassa ja oikeassa korkeudessa.
® Saada suurennus ja tarkkuus ennen ensimmaista kayttoa.
2. Kaytto:
® Kaynnista valaistus, jos se on tarpeen.

® S&ada suurennusta tarpeen mukaan kayttdmalla heittokytkinté.
® Tarkista ja saada ristikko ennen ampumista varmistaaksesi tarkkuuden.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ala heita sita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
kaikki kysymyksesi kasitelladn asiantuntevasti ja turvallisesti.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE:a.
Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttdkokemuksen.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED od spole¢nosti Swampfox Optics.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pfesnost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl puskohled pouzivan pouze osobami starS§imi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.

* Nikdy se nedivejte pfimo na slunce nebo na silné svételné zdroje skrze puskohled, mize to zplsobit trvalé
poskozeni zraku.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a upevnén na zbrani.

® Udrzujte puSkohled mimo dosah déti a domacich zvifat.

® Pfi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zékladni pravidla bezpe&nosti se zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

P¥i pouzivani puskohledu se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a Ze je zbran spravné podeprena.

PFi zméné zvétSeni pouzivejte packu opatrné, abyste pfedesli ndhodnému zranéni.

PFi nastaveni puSkohledu na zbran se ujistéte, ze je zbran vzdy vybita.

Pokud puskohled vykazuje jakékoliv znAmky poSkozeni, okamzité prestarite pouzivat a nechte jej zkontrolovat
odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje k instalaci.
® Pripevnéte puskohled na montazni listu zbran& pomoci dodanych Sroubd.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled pevné upevnén a spravné zarovnan.
2. Nastaveni puskohledu:
® Pred prvnim pouZzitim nastavte puskohled na poZzadované zvétSeni pomoci packy.
® Pro spravné zaméreni pouzijte kfiz na sklenéném objektivu.
® Upravte vySku a bo¢ni nastaveni podle potfeby.
3. Pouzivani puskohledu:
® Drzte puskohled stabilné a sledujte cil.

® P¥i prepinani mezi riznymi zvétSenimi se ujistéte, Ze mate dobry vyhled na cil.
® Pouzivejte puskohled pouze v bezpecnych a povolenych oblastech.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci puskohledu se fidte mistnimi pfedpisy o likvidaci elektronického odpadu.

®* Nepokladejte puSkohled do bézného odpadu.
® Pokud je puskohled poSkozen, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni Gdaje na zakladé EU pro bezpecnostni dotazy.



Tento navod splfiuje pozadavky EU na obecnou bezpeénost produktli (GPSR) a poskytuje jasné a srozumitelné
informace pro bezpeéné pouzivani puskohledu TOMAHAWK 18X24MM ILLUMINATED. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite nejen svou bezpecnost, ale i bezpecnost ostatnich.



